
Naziv studija Grčki jezik i književnost 

Naziv kolegija GRČKI JEZIK IV 

Status kolegija obvezan 

Godina druga Semestar ljetni 

ECTS bodovi 5 

Nastavnik Anita Bartulović 

e-mail abartulo@unizd.hr 

vrijeme konzultacija srijedom od 11:30 do 13:00 

Suradnik / asistent  

e-mail  

vrijeme konzultacija  

Mjesto izvođenja nastave Klasična filologija, SK-1312 

Oblici izvođenja nastave jedan sat predavanja i tri sata vježbi tjedno 

Nastavno opterećenje 
P+S+V 

1+0+3 

Način provjere znanja i 
polaganja ispita 

� aktivno praćenje i sudjelovanje na nastavi  

� redovno provjeravanje obavljenih zadataka 

� kratke tjedne provjere znanja i dva kolokvija tijekom semestra 

� pismeni i usmeni ispit 

Početak nastave 2. ožujka 2015. Završetak nastave 10. lipnja 2015. 

Termini nastave ponedjeljkom i srijedom od 8 do 9:30 sati 

1. termin 2. termin 
Kolokviji 

15. travnja 2015. 10. lipnja 2015. 

1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 
Ispitni rokovi srijeda, 17. lipnja 

2015. u 09:00  
srijeda, 1. srpnja 
2015. u 09:00  

srijeda, 16. rujna 
2015. u 09:00  

srijeda, 30. rujna 
2015. u 09:00  

Ishodi učenja 

Nakon položenog ispita iz ovoga kolegija studenti će biti sposobni: 

� razviti grčki vokabular u cilju njegova daljnjega proširenja 

� ponoviti ranije stečeno znanje o morfološkim oblicima te identificirati njihovu upotrebu u 
sintaktičkom kontekstu 

� odrediti sintaktičku ulogu pojedinih riječi u rečenici  

� analizirati i identificirati vrstu rečenice  

� pripremiti samostalno prijevod zadanog teksta na grčkom jeziku 

� usporediti sintaktičke karakteristike grčkoga jezika s onima hrvatskoga i latinskoga jezika 

Preduvjeti za upis položeni Grčki jezik I i Grčki jezik II, odslušan Grčki jezik III 

Sadržaj kolegija  prevođenje grčkoga teksta na hrvatski uz podrobnu sintaktičku analizu (sintaksa padeža, 
nominalni glagolski oblici, sintaksa rečenice, pojedine osobitosti)  

Obvezna literature Gramatika: 



 Dukat, Zdeslav, Gramatika grčkog jezika, Zagreb: ŠK, 2003. 

Rječnik: 

 Senc, Stjepan, Grčko-hrvatski rječnik, Zagreb (više pretisaka) 

Tekst: 

 Xenophon, Hellenica, I. knjiga, Cambridge, London: Harvard University Press (The Loeb 
classical library), bilo koja godina 

 Xenophon, Anabasis, izbor 

Dopunska literature 

Gramatike: 

 Musić, August, Majnarić, Niko, Gramatika grčkoga jezika, Zagreb: ŠK, 2004. (reprint) 

 Barić, Eugenija i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb: ŠK, 2003. 

 Katičić, Radoslav, Sintaksa hrvatskoga književnog jezika, Zagreb: HAZU: Nakladni zavod 
Globus, 2002. 

 Martinić-Jerčić, Zdravka, Salopek, Damir, Grčki glagoli, Zagreb: ŠK, 2001. 

Rječnici: 

 Benseler, Gustav E., Kaegi, Adolf, Griechisch-deutsches Wörterbuch, München, 2004. 

Internetski izvori 

Xenophon, Hellenica 
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/ 
 
LSJ The Online Liddell-Scott-Jones Greek-English Lexicon 
http://www.tlg.uci.edu/lsj/#eid=25386&context=lsj&action=hw-list-click  
 
Smyth, Herbert Weir, Greek Grammar, New York etc.: American Book Company, 1920.  
http://cdn.textkit.net/hws_Greek_Grammar_AR5.pdf  
 
Raphael Kühner, Friedrich Blass, Ausführliche Grammatik der Griechischen Sprache, Ildar 
Ibraguimov, Ed. 
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.04.0019%3Asmythp%
3D2  

Način praćenja kvalitete studenska evaluacija 

Uvjeti za dobivanje 
potpisa  

Redovito pohađanje nastave ‒ redovitost podrazumijeva 75% sveukupnih dolazaka na nastavu, 
a u slučaju kolizije 50% uz obvezno pisanje kratkih provjera i kolokvija. 

Način bodovanja 
kolokvija/seminara/vježbi
/ispita 

Prolaznost je na kratkim provjerama i kolokviju 75% određena aritmetičkom sredinom odnosno 
prolaznost je na ispitu 75%. 

Način formiranja 
konačne ocjene 

Položeni kolokviji zajedno s kratkim provjerama i pismeni dio ispita iznosi 80% sveukupne 
ocjene, usmeni dio ispita iznosi 10%, a zalaganje na vježbama i uredno izvršavanje obveza 10% 
ocjene. 

Napomena  

 

Predavanje / Vježbe 

Tjedan Datum Naslov Literatura 

1. 2. 3. 2015. P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. navedena 



V: Xenophon, Hellenica, I. 1, 1 - 6 

4. 3. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 1, 7 - 12 " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
9. 3. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 1, 13 - 18 
" 

2. 

11. 3. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 1, 19 - I. 1, 24 " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
16. 3. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 1, 25 - 30 
" 

3. 

18. 3. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 1, 31 - 36 " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
23. 3. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 1, 37 - I. 2, 5 
" 

4. 

25. 3. 2015. DAN SVEUČILIŠTA " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
30. 3. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 2, 6 - 11 
" 

5. 

1. 4. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 2, 12 - 17 " 

6. 4. 2015. USKRSNI PONEDJELJAK " 
6. 

8. 4. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 2, 18 - I. 3, 4 " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
13. 4. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 3, 5 - 10 7. 

15. 4. 2015. V: KOLOKVIJ. Xenophon, Hellenica, I. 3, 11 - 16  

" 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
20. 4. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 3, 17 - 22 
" 

8. 

22. 4. 2015. V: KOLOKVIJ. Xenophon, Hellenica, I. 4, 1 - 5  

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
27. 4. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 4, 6 - 10 
" 

9. 

29. 4. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 4, 11 - 15 " 

10. 4. 5. 2015. P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. " 



V: Xenophon, Hellenica, I. 4, 16 - 20 

6. 5. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 4, 21 - 23 " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
11. 5. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 5, 1 - 5 
" 

11. 

13. 5. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 5, 6 - 10 " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
18. 5. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 5, 11 - 15 
" 

12. 

20. 5. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 5, 16 - 21 " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
25. 5. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 6, 1 - 5 
" 

13. 

27. 5. 2105. V: Xenophon, Hellenica, I. 6, 6 - 10              " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima. 
1. 6. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 6, 11 - 15              
" 

14. 

3. 6. 2015. V: Xenophon, Hellenica, I. 6, 16 - 20              " 

P: Objašnjenja određenih sintaktičkih osobitosti uz zadani tekst s dodatnim primjerima.  
8. 6. 2015. 

V: Xenophon, Hellenica, I. 6, 21 - 25  15. 

10. 6. 2015. V: KOLOKVIJ  

 


